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Warning of electrical danger!
Warnung vor elektrischer Gefahr!
Avertissement: Danger electrique!
Advertencia de riesgo eléctrico
EEasER!

Ryzyko porazenia elektrycznego!

Important, follow the documentation!
Wichtig, Anweisungen befolgen!
Important, suivez la documentation!
Importante, ;Siga la documentacion!
EEED, SMEH!

Wazne, postepuj zgodnie z dokumentacjg!

rigelmedical.com



Register your PatSim + 5 year warranty

To register your PatSim 200 and to activate your 5 year warranty
please go to rigelmedical.com/5years

n In the box

Calibration

Certificate

B Getting to know your PatSim
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1- Charging LED status

2 - Function keys F1-5

3 - Navigation keys

4 - Rigel key - on/off

5 - Home screen button

6 - Temperature output

7 - IBP1 output

8 - IBP2 output

9 - Universal ECG connections x10
10 - Micro USB power input
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n Translations / Ubersetzung / Traductions / Traducciones

% / Ttumaczenia

1- LED-Ladestatus
2 - Funktionstasten F1-5
3 - Navigationstasten
4 - Rigel-Taste - ein/aus
5 - Home-Bildschirmtaste
6 - Temperaturausgabe
7 - IBP1-Ausgabe
8 - IBP2-Ausgabe
9 - Micro USB-Stromeingang
10 - 10 Universal-EKG-Anschlusse

1- LED de estado en carga

2 - Teclas de funcién F1-F5

3 - Teclas de navegacion

4 - Tecla Rigel on/off

5 - Botdn de pantalla de inicio
6 - Salida de temperatura

7 - Salida IBP1

1- Voyant état de charge batterie

2 - Touches de fonction F1 a F5

3 - Touches de navigation

4 - Touche Rigel - marche/arrét

5 - Touche écran Accueil

6 - Sortie température

7 - Sortie IBP1

8 - Sortie IBP2

9 - Prise d’alimentation micro USB
10 - 10 connexions universelles ECG

1- FHIRZ LED
2 - LjEdE F1-5

3- Sfingg
4 - Rigel #
5- TRERA

6- REHHEND
7 - IBP1 #iH4ENO

8 - Salida IBP2 8- I1BP2 MitiiEN
9 - Entrada de alimentacion micro USB 9 - Micro USB HEMIA#EN
10 - 10 conexiones universales para ECG 10- 10 4~i&HA ECC #0

1 - Dioda statusu tadowania
2 - Klawisze funkcyjne F1-5
3 - Klawisze nawigacyjne
4 - Klawisz Rigel On/Off
5 - Klawisz DOM
6 - Wyjscie temperatury
7 - Wyjscie IBP1
8 - Wyjscie IBP2
9 - Wejscie zasilania mikro USB
10 - Uniwersalne przytgcza EKG x10

Sales and Delivery enquiries Technical enquiries
Far Sales und Lieferung Technische Fragen
Ventes et Livraison Questions techniques Service, Calibration et Reparation

Preguntas de Ventas y Envios Preguntas Técnicas Servicio Técnico, Calibracion, y Reparaciones
HEMZTER RAERA RS, BELERE

Sprzedaz i dostawa Wsparcie techniczne

Service, Calibration and Repair
Service, Kalibration und Reparatur

Serwis, wzorcowanie i naprawa

Email: sales@rigelmedical.com  Email: support@rigelmedical.com Email: service@calibrationhouse.com
Tel:+44 (0) 191 586 3511 Tel: +44 (0) 191 587 8739 Fax: +44 (0) 191 518 4666
Fax: +44 (0) 191 586 0227 USA office: +1 813 886 2775 USA office:+1 813 886 2775

Tel:+44 (0) 191 586 3511
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